St. Nicholas Parish

Parroquia de San Nicolas
February 23, 2020, Seventh Sunday n Ordinary Time
23 de febrero, 2020, Séptimo Domingo de Tiempo Ordinario
Parish Office - Oficina Parroquial
806 Ridge Avenue
Evanston, IL 60202 2219

P: 847.864.1185 “Adoraras al Sefior, tu Dios,

F: 847.864.7810 y a él solo servirés.”
www.nickchurch.org — Mateo 4:10
stnicks@nickchurch.org

Office Hours/Horas de Oficina

Mon - Thur 9:00 am-7:30 pm
Friday 9:00 am-5:00 pm
Saturday ~ 9:00 am-3:30 pm
Sunday  Closed

Sunday Masses / Misas Dominicales

Saturday Vigil./Vigilia en sabado:
4:30 pm

Sunday: In English: 9:00 am (in

Church, with ASL) and 11:00 am

Domingo: En Espatiol: 9:00 am (en la

Coplla)y kb (Elal s Ash Wednesday, February 26, 2020 Ash distribution
Communion Service: Monday - Miércoles de Ceniza 26 de febrero, 20220 Distribucion de Ceniza
Friday: 6:15 am in Chapel
Servicio de Comumion: Lunes-Viemes: | 6:30 am English Mass in Chapel / Misa en ingles en la Capilla
6:15 am en la capilla

: 7:45 am Bilingual Mass in Chapel / Misa Bilingiie en la Capilla
Weekday Mass (in the Chapel) :
Monday - Friday: 7:45 am, Bilingual on| 9.3 am English Pope John XXIII School Mass in Church /

Tuesday and Friday
Saturday 8:00 am
Holy Hour 7:00 - 8:00 am

Misa en ingles de la Escuela Pope John XXIII en la Iglesia

11:00 am English Pre-school Service in Chapel / Servicio en ingles
Misa de Ia semana (en la Capilla): Pre-escolar in la Capilla
Lunes - viemnes: 7:45 am, Bilingiie
martes y viernes 5:00 pm Bilingual Youth-Led Mass in the Church / Misa Bilingiie
Séabado: 8:00 am dirigida por jovenes en la Iglesia
Hora Santa de 7:00 - 8:00 am

7:00 pm Bilingual Mass in Church / Misa Bilingiie en la iglesia
il arg Welcome Todos son Bignvenidos
We are theg Body of Christ at St. Nicholas. Somos ¢l Cugrpo dg Cristo gn San Nicolds.
GQrounded in our diversity, Fundados gn nugstra diversidad,
wg gather for worship, nos reunimos para adoracion, apregciamos las
cherish the traditions of our Catholic faith, withgss tradiciongs deg nugstra fg catdlica, damos
to the Gospel of Jgsus, minister to others, and live testimonio del €vangglio de Jesds,
as Christians in thg world. sgrvimos gn ministerio a los demas,

g vivimos como cristianos ¢gn ¢l mundo.



Pope John XXITIT School
Principal Dr. Molly Cinnamon
Molly.Cinnamon@popejohn23.org
1120 Washington St., Evanston, 1L 60202
Website: www.popejohn23.org

847.475.5678

Pastoral Staff / Equipo Pastoral
Pastor / Parroco
Rev. Joseph Tito / jto@nickchurch.org x25
Pastor Emeritus / Patroco Jubilado
Rev. Robett Oldetshaw / frroldershaw(@nickchurch.otg
Deacon / Di4cono
Jaime Rojas / jrojas@nickchurch.otg x33
Music Ministty / Ministetio de Mdsica
Ace Gangoso, Director
agangoso@nickchurch.org x34

Religious Education / Educacién Religiosa
José E. Chavez V., Director
jchavez@nickchurch.org x23

Juanita Tamayo, Coordinadora en Espaiiol
jtamayo@nickchurch.org x29

Youth & Young Adult Ministries / Pastoral Juvenil
James Holzhauer-Chuckas, ObSB, Director

jholzhauet-chuckas@nickchurch.otg x26
Sam Catlson, Coordinator/Coordinador—UCYM

SAM@ucym.otg x18
Caitlin Pacheco, Coordinator/Coordinadora—UCYM
CAIT@ucym.org x18

Pastoral Care / Cuidado Pastoral
Barb Soricelli, Coordinator/Coordinadora
bsoricelli@nickchurch.org x42

Administration / Administracién
Business Manager / Gerente de Negocios
Maureen Connelly /mconnelly@nickchurch.org x24

Office Support /Apoyo de Oficina
Alejandra Lule-Rivera, Manager / Gerente

alule@nickchurch.org x37
Andtea Infante-Martinez, Specialist / Especialista
ainfante@nickchurch.org x21

Maintenance / Mantenimiento

Abelardo Mendoza 224.286.0068
Diego Perez 224.286.0069
Weekends: Juan Carlos Salas 224.286.0069

Outreach / Servicios Sociales
St. Vincent de Paul Society x45

BULLETIN / BOLETIN:
bulletin@nickchurch.org | 847.864.1185 x37
UPCOMING DEADLINES
For bulletin on Due before noon on...
March 1 February 21

March 8 February 28
March 15 March 6

Week At A Glance / Fechas Importantes

Sunday, February 23

Second Collection - Interfaith Action of Evanston

10:15 am Religious Education - English
5:00 pm  Youth Council Meeting

5:00 pm Youth Group (Faith Formation)
Monday, February 24

7:00 pm RCIA

7:00 pm  Spanish Speaking Lectors

7:00 pm Consejo Hispano

8:00 pm AA Meeting

Tuesday, February 25

9:30 am  Clases de Inglés

5:30 pm SPRED

6:30 pm  Art &Environment

7:00 pm  Parish Pastoral Council
Wednesday, February 26 - Ash Wednesday

Cafe/School
Dining Rm
Y&Y Adult Ctr

St. Francis Rm
Dining Rm
Y&Y Adult Ctr
Computer Rm

St. Germain Rm
St. Germain Rm
Church

Dining Rm

6:30 am  Holy Name Men’s Group - Ash Wednesday Mass

7:45am  Ash Wednesday Mass

5:00 pm Ash Wednesday Teen-Led Mass
7:00 pm  Ash Wednesday Bilingual Mass
7:30 pm  AA Meeting

Thursday, February 27

6:30 pm  Young Adult Lenten Group
7:30 pm  ReLent: Evening Prayer

Friday, February 28

7:00 am  Rosary, followed by 7:45 am Mass
12:00 pm Way of the Cross

6:00 pm  Youth Group (Community)
7:00 pm  Circulo de Oracién

7:00 pm  Way of the Cross - Spanish

7:00 pm  Knights of Columbus Fish Fry
Saturday, February 29

8:30 am  Pastoral Care Training

9:00 am  Religious Education - Spanish
5:00 pm AA Meeting

7:00 pm  Grupo de Parejas

Sunday, March 1

10:15 am Religious Education - English
10:30 am Peace & Justice Meeting

2:15 pm  Viacrucis Practice

3:30 pm  Making Sense of the Cross

5:00 pm Youth Group (Faith Formation)

Looking Ahead:

Parish Lenten Reconciliation, Mar. 2
Consulta de Abogados, Mat. 5

Youth Ministry Pancake Breakfast, Mat. 8

Chapel/Oldershaw Hall

Chapel

Church

Church
St. Germain Rm

Dining Rm
Church

Chapel
Church
Y&Y Adult Ctr
Chapel
Church
Oldershaw Hall

Oldershaw Hall
Cafe/School

St. German Rm
Chapel

Cafe/School
Dining Rm
Church
Church

Y&Y Adult Ctr

Looking for additional information?
Visit us at www.nickchurch.org, scroll to the bottom and sign
up for Stay in the Loop or find us on Facebook




Praying for our sick Abraham Avelar Marjorie Fujara John Oldershaw
Orando por nu estros enfermos Joanna Baranovskis Nancy F}llle.r Ann Pantgga
C ion for the Sick. Homebound Ray Bayless Eduardo Hinojosa Eleanor Riley
oné:mumop’ ) > P Beatrice Carter Len Kaehler Gabriel Rodriguez
omunl(()ﬁl pa;ad(zs dc alermos y Nate Clark Kevin Kelly Thomas Sweet
scapacitados . :
. Tania Curulla Mary Lerps Gabrielle Traxler
P]BarbHS(g;celh,1§47.861.1;8?]; e;t. A;JZI.t / St. Dodie Dwight Grayson Maloney Gloria Woods
ease notity us if you are e hospita Michael E Marlene McCaul
Por favor déjenos saber si esta hospitalizado Ccra?; Fijian MZiyegz . 1\/([:022\:7}—7

May the angels lead you
into paradise.

May the martyrs come
to welcome you and
take you to the holy

city, the new and

Que los angeles los
lleven al paraiso.

la bienvenida y los
lleven a la
ciudad Santa, la nueva

eternal Jerusalem. y eterna Jerusalén.
T Barbara Crowley 1 David Jones
T Virge Meyer T Patty Walsh
T Joan Ziomek 1 Della Iacullo-Kozy

Anointing of the Sick: Call the Parish Office.
Uncién de los enfermos: Llame a la Oficina Parroquial

READINGS FOR THE WEEK
Monday: Jas 3:13-18; Ps 19:8-10, 15; Mk 9:14-29
Tuesday: Jas 4:1-10; Ps 55:7-11a, 23; Mk 9:30-37

Wednesday: JI2:12-18; Ps 51:3-6ab, 12-14, 17,
2 Cor 5:20 — 6:2; Mt 6:1-6, 16-18

Thursday: Dt 30:15-20; Ps 1:1-4, 6; Lk 9:22-25
Friday:  Is 58:1-9a; Ps 51:3-6ab, 18-19; Mt 9:14-15
Saturday: Is 58:9b-14; Ps 86:1-6; Lk 5:27-32

Gn 2:7-9; 3:1-7; Ps 51:3-6, 12-13, 17;
Rom 5:12-19[12, 17-19]; Mt 4:1-11

Sunday:

LECTURAS DE LA SEMANA

Stgo 3:13-18; Sal 19 (18):8-10, 15;

Mc 9:14-29

Stgo 4:1-10; Sal 55 (54):7-11a, 23;

Mc 9:30-37

Miércoles: J1 2:12-18; Sal 51 (50):3-6ab, 12-14, 17,
2 Cor 5:20 — 6:2; Mt 6:1-6, 16-18

Lunes:

Martes:

Jueves: Dt 30:15-20; Sal 1:1-4, 6; Lc 9:22-25

Viernes: Is 58:1-9a; Sal 51 (50):3-6ab, 18-19;
Mt 9:14-15

Sabado: s 58:9b-14; Sal 86 (85):1-6; Lc 5:27-32

Domingo: Gn 2:7-9; 3:1-7; Sal 51 (50):3-6, 12-13,
17; Rom 5:12-19 [12, 17-19]; Mt 4:1-11

Que los mattires les den

Pray for those in service of our country:
Para los que estin sitviendo al pais:

Agustin Juarez
Marie McGary
Seiko Okano
Antonio Riveraan
Claude Senecal
Sean Tuohy

Cyrus Bailey
David Beachman
Steve Blackshear
Richard Caballero

Chasity Castro
Alexander Ellis
Jean-Jaques Emilien
Molly Hampton
Margarita Hernandez
Quinn Heydt

Mass Intentions/Intenciones de Misa

Saturday, February 22

8:00 am

4:30 pm Joseph Salgado, on his Birthday
Sunday, February 23

9:00 am (En) T Raine Feiberg, T Lawrence Roemer
9:00 am (Sp)

11:00 am

1:00 pm T Leopoldo Mufioz

Monday, February 24

7:45 am T Matias Nobile

Tuesday, February 25 (Bilingual)

7:45 am T Genoveva Rivera, T Gerardo Mendoza
Wednesday, February 26 - ASH WEDNESDAY
6:30 am

7:45 am T Harold Koenig
9:30 am T Elaine McCray
5:00 pm

7:00 pm

Thutsday, Febtuaty 27

7:45 am

Friday, February 28 (Bilingual)
7:45 am

Saturday, February 29

8:00 am

4:30 pm

+ deceased/difunto




Parish Life / Vida Parroquial
St. Nicholas’ Vision Keeper

On February 16, 2020, Dan Vicencio was recognized as the St. Nicholas Vision Keeper at the Interfaith Action

of Evanston’s Vision Keepers Dinner, which was held at the Orrington Hotel. Congratulations Dan - we are
proud of you!

Second Collection this weekend, La Segunda Colecta este fin de semana,
February 22-23, 2020 22-23 de febrero, 2020
is for Interfaith Action of Evanston es para Interfaith Action Of Evanston

Interfaith Action brings people together to serve hun- Interfaith Action retine a personas para ayudar a server
gry and homeless people, pursue interfaith dialogue, las necesidades de personas sin hogar o comida, pro-
and engage in advocacy that seguir con el didlogo de interfe,
promotes social justice. y ayudar en abogar con la pro-
mocion de justicia social.




From the Pastor / Del Pirroco

Ash Wednesday is February 26

It is time to focus our attention on living our Baptism
and being the Body of Christ. In our busyness we can
lose the relationship God wants to have with us
individually and as members of community. Lent is
our penitential time to turn towards God and one
another in the way our Baptism calls us.

How to do that?

Follow the Lenten Regulations

1. Ash Wednesday and Good Friday are days of fast
and abstinence. The Fridays of Lent are days of absti-
nence in the United States.

2. The obligation of abstinence (refraining from eating
meat) begins at the age of 14.The law of fasting
(limiting oneself to one full meal and two lighter
meals) obliges all between the ages of 18-59. Those
individuals who have a medical condition in which
fasting may be considered harmful are not obliged to
fast, but should perform some other act of penance or
charity.

3. All members of the Christian Faithful are encour-
aged to do acts of penance and charity during the Len-
ten season.

Join a ReLent Group

ReLent groups gather, often in people’s homes, for
about an hour or so to “unpack” the Sunday Scripture
readings more specifically. What is the challenge for
us, here and now and how can we help each other in
living the Word? In the course of that we get to know
each other better and strengthen our bonds as Church.

Leaders of English groups are asked to register your
group at our website nickchurch.org/relent. Registra-
tion is needed so that we have materials for all. Once
the groups are arranged, the list will be available for
all.

Attend the different services offered during Lent
Every Friday we have Way of the Cross at church at
12:00 pm in English and 7:00 pm in Spanish.

Lenten Reconciliation Monday,
March 2 at 7:00 pm in St. Nicholas
and Monday, March 30 at 7:00 pm
at St. Joan Of Arc Parish, 9248
Lawndale Avenue, Evanston.

El miércoles de ceniza es el 6 de marzo
Es hora de enfocar nuestra atencion en vivir nuestro
Bautismo y ser el Cuerpo de Cristo. En nuestra
actividad, podemos perder la relacion que Dios quiere
tener con nosotros individualmente y como miembros
de la comunidad. La Cuaresma es nuestro tiempo
penitencial para volvernos hacia Dios y unos a otros
en la forma en que nuestro Bautismo nos llama.

{Como puede hacer eso?

Siga el Reglamento Cuaresmales

1. El Miércoles de Ceniza y el Viernes Santo son dias
de ayuno y abstinencia. Los viernes de Cuaresma son
dias de abstinencia en los Estados Unidos.

2. La obligacion de abstinencia (abstenerse de comer
carne) comienza a la edad de 14 afios. La ley del
ayuno (limitarse a una comida completa y dos comidas
mas ligeras) obliga a todos entre las edades de 18 a 59
anos. Las personas que tienen una condicion médica
en la que el ayuno puede considerarse perjudicial no
estan obligadas a ayunar, pero deben realizar algiin
otro acto de penitencia o caridad.

3. Se alienta a todos los miembros de la fe Cristiana a
realizar actos de penitencia y caridad durante la tem-
porada de Cuaresma.

Unase a un grupo de Mantener la Cuaresma

Los grupos de Mantener la Cuaresma se reunen, a me-
nudo en los hogares de personas, durante aproximada-
mente una hora para “desempaquetar” las lecturas do-
minicales de las Escrituras de manera mas especifica.
(Cuadl es el desafio para nosotros, aqui y ahora, y co-
mo podemos ayudarnos mutuamente a vivir la Pala-
bra? En el transcurso de eso, nos conocemos mejor y
fortalecemos nuestros lazos como Iglesia.

Para registrar su grupo, los grupos en Espafiol se apun-
ten con Eva Sosa, Juana Patifno, o Francisca Patifio.
Una vez que los grupos estén organizados, la lista es-
tara disponible para todos.

Asistir a los diferentes servicios ofrecidos durante la
Cuaresma

Todos los viernes tenemos el Via Crucis en la iglesia a
las 12:00 pm en inglés y a las 7:00 pm en espafiol.

Reconciliacion Cuaresmal Lunes 2 de marzo a las 7:00
pm en San Nicolés y lunes 30 de marzo a las 7:00 pm
en la Parroquia St. Joan Of Arc, 9248 Lawndale
Avenue, Evanston.



Parish Life / Vida Parroquial

LOOKING FOR ACTORS!!

Last year, the Youth Group did its first Passion Drama on
Palm Sunday at the 11:00 am Mass. We will continue this
new tradition this year. If you

would like to consider taking

part, please contact James.

For more info, visit
www.ucym.org/lent

July 27-31, 2020

Questions? Contact James Holzhauer-Chuckas, 847-864-1185

Totus Tuus link: www.ucym.org/totus-tuus

News from Pastoral Care!
Would you like to be a Minister of Care?

We are conducting a Ministry of Care Training at St. Nick’s on Saturday, February 29 and March 7 from 8:30
am to 3:30 pm in Oldershaw Hall. This is an important ministry to those in our parish who value their belief in
the Eucharist but are not able to participate in communal celebration.

To participate in this training and receive a mandate from the Archdiocese to bring communion to
the sick, homebound and hospitalized of our parish please contact Barbara Soricelli, Pastoral Care
Coordinator at bsoricelli@Nickchurch.org or 847.864.1185 ext.42.

A brochure with more information will be available to you upon request.

Looking forward to you joining us!


mailto:bsoricelli@Nickchurch.org
http://www.ucym.org/lent
http://www.ucym.org/totus-tuus

Parish Life / Vida Parroquial

Thank You, St. Nicholas Parishioners!

On this weekend of the Winter Parish Party, we thank
you for supporting this important event and the many
related activities to take place throughout the year.
Your contributions are far-reaching. Thank you for
your participation in the party, generous donations,
and gifts of talent and time. Our wonderful and vibrant
St Nicholas community has been strengthened by your
dedication.

Signup parties take place throughout the year. Go to
nickchurchparty.org to see the list of parties and sign
up to attend. These parties are great opportunities to
get to know your fellow St. Nicholas parishioners!

Please stay tuned to upcoming announcements on the
results of this vital fund-raising event. Also, save the
date, February 20, 2021 for next year’s party!

With gratitude,
Winter Parish Party Committee

jGracias, feligreses de San Nicolas!

En este fin de semana de la Fiesta Parroquial de In-
vierno, le agradecemos por apoyar este importante
evento y las muchas actividades relacionadas que se
llevardn a cabo durante todo el ano. Sus contribucio-
nes son de largo alcance. Gracias por su participacion
en la fiesta, generosas donaciones y obsequios de ta-
lento y tiempo. Nuestra maravillosa y vibrante comu-
nidad de San Nicoldas se ha fortalecido con su dedica-
cion.

Las fiestas de inscripcion tienen lugar durante todo el
afio. Vaya a nickchurchparty.org para ver la lista de
fiestas y registrese para asistir. jEstas fiestas son exce-
lentes oportunidades para conocer a sus compafieros
feligreses de San Nicolas!

Estén atentos a los proximos anuncios sobre los resul-
tados de este evento vital de recaudacion de fondos.
jAdemads, guarde la fecha, 20 de febrero de 2021, para
la fiesta del proximo afio!

Con gratitud,
Comité de la Fiesta Parroquial de Invierno

Friday March 13 from 6:00 pm-8:00 pm in Oldershaw Hall
Adults $10, children 12 and under $5
Menu: fried fish, french fries and salad

Please RSVP
Mark Potosnak mark@potosnak.net or 917.797.6657




Parish Life / Vida Parroquial

“A monthly tune up for the manly soul.” o Nic,
February 26, 2020 6:30 am - 8:00 am o
Chapel / Oldershaw Hall HH)LY NAME
“Transitions” to a New Holy Name M E N

We gather for “Ave Atque Vale”, a hail and farewell to the world where “real men get up early” and transition
to a new leadership and a new March meeting time for the Holy Name. In addition to many of our own guys,
27 prospective new members attended our fellowship dinner on February 4. It was an auspicious restart and a
new chapter in this history of our venerable men’s group.

El Grupo de Parejas de
Sabado, San Nicolas Sagrada Familia

29 de febrero Salon Oldershaw Hall - San Nicolas
7:00—9:00 pm (NO NINOS)

Reunion de

- Para mas informacion:
Parejas Diacono Jaime Rojas 847.293.1532
Leonor Rojas 847.902.4051




Community Life / Vida Comunitaria

What Causes Catholic Women To Stay In
Or Leave Their Church?

This year [ am serving on the Archdiocesan Wom-
en’s Committee (AWC), which is an advisory group to
Cardinal Cupich focusing on women’s issues. The topic we
are focusing on this year is What Causes Catholic Women
To Stay In Or Leave Their Church? We would like to hear
from you if you attend church, but we also want to hear
from those who no longer attend. If you know women who
don’t attend church, we would also like to encourage them
to answer the questions. Don’t feel restricted by the format
— if you need more space, please write on a separate page.
All the responses will be given to Cardinal Cupich.

The Discussion Guide is found on our website
nickchurch.org in the News and Announcement section on

the main page. The deadline to complete is March 10,2020.

Please send it to me via email at sheilahebein@icloud.com.

If you prefer to complete a paper copy you could
drop it in the collection basket or in one of the boxes that
are placed by the Ridge Avenue or Font Entrances.

Sheila Hebein, Chair, St. Nicholas Parish Pastoral Council

{Qué causa que las mujeres catdlicas se queden o
abandonen su iglesia?

Este afio estoy sirviendo en el Comité Arquidioce-
sano de Mujeres (AWC), que es un grupo asesor del Carde-
nal Cupich que se enfoca en asuntos de mujeres. El tema en
el que nos estamos enfocando este afio es ;Qué causa que
las muyyjeres catdlicas se queden o abandonen su iglesia?
Nos gustaria saber de usted si asiste a la iglesia, pero tam-
bién queremos saber de aquellos que ya no asisten. Si cono-
ce mujeres que no asisten a la iglesia, también nos gustaria
animarlas a responder las preguntas. No se sienta restringi-
do por el formato: si necesita mas espacio, escriba en una
pagina separada. Todas las respuestas seran dadas al Carde-
nal Cupich.

La guia de discusion se encuentra en nuestro sitio
web nickchurch.org en la seccion de Noticias y Anuncios
en la pagina principal. La fecha limite para completar es el
10 de marzo de 2020. Envienmela por correo electronico a:
sheilahebein@icloud.com. Si prefiere completar una copia
en papel, puede ponerla en la canasta de la coleccion o en
una de las cajas que se colocan en las puertas de la avenida
Ridge o la Fuente.

Sheila Hebein, Presidenta, Consejo Pastoral de la Parroquia
de San Nicolas

Community Connections:

Leap Day Dance! Help send a busload to the Mass Poor People’s Assembly and Moral March on Washington!
Join the fun! Saturday, February 29% 7-10 pm, Lake Street Church, 607 Lake Street, Evanston. Suggested do-
nation: $25-$50 per person. Purchase advance tickets illinoisppc.org/tickets. For more information or to vol-

unteer, contact Jen at mueller57@gmail.com

The Benedictine Sisters invite you to a Taize Lenten Prayer Service on Friday, March 6 at 7:30 pm at the
monastery 7430 N. Ridge Blvd, Chicago, IL 60645. We will sing accompanied by live musicians, listen to
scripture and a reflection, take time for prayer and light candles. Please Register by email
communication@osbchicago.org. and more information: communication(@osbchicago.org.

Parish Counseling —Reaching Toward Sunlight

For many of us, winter feels like a good time to hibernate. With the bright sunlight of spring not yet here,
getting yourself through the cold, dark winter can sometimes feel like a matter of endurance. The stresses and
strains of everyday life can seem just a bit harder at a time when Mother Nature has not yet helped to make

things better.

Fortunately, you have a good resource for coping at your disposal. St. Nicholas partners with Claret Center’s
Parish Counseling Program to offer confidential, nurturing and goal-oriented support for parishioners who’ve
experienced depression, anxiety, grief and other challenges, whether they’re tied to the

wintertime blues, or not.

Counseling services are provided by Mike McCauley, an experienced professional who’s now in
the third year of Loyola University Chicago’s MA program in Pastoral Counseling. Mike’s
services are available on a sliding scale. For more information, or to schedule an appointment,

please contact Mike at 773.234.4640 or mikemccauley.claret@gmail.com.




Communi

Life / Vida Comunitaria

Lenten Study Sessions
Making Sense of the Cross

So what’s with the cross?

What does the cross say about God?

What’s the big deal?
Did Jesus have to die?

Catholic-Lutheran Covenant Group Presents:
Making Sense of the Cross

Join fellow Christians
Three Sessions: 3:30 - 4:30 pm
March 1 at St. Nicholas
March 8 at Grace Lutheran
March 15 at Immanuel Lutheran

R’s of Green Living

Reduce-Reuse- Recycle.

That has been the mantra for Green Living since 1970.
But in 2020 it’s time to revise the motto which was
supposed to direct us in ‘waste stream management’.
People got stuck on the Recycle part. We have
out-consumed the market for recycled goods. The
‘front end’ of our waste stream management needs
new thinking. To the original Three Rs can be added:
Rethink, Refuse, Re-imagine and several more.

Below are some sites to help you raise your Green 1Q.
Let them inspire your own ‘R’. With Ash Wednesday
on February 26 you can pick a web site or two to give
focus to your prayer-fasting-almsgiving. Some ideas
will be simple. Others will take a deep-

er commitment. But like any Lenten

discipline, you will be uplifted by the

effort and maybe be the spiritually new

creation we aspire to by Easter. It will

certainly be a start toward Renewal of

the Earth we share.

La R de vida verde

Reducir-Reutilizar-Reciclar.

Ese ha sido el mantra de la Vida Verde desde 1970.
Pero en 2020 es hora de revisar el lema que se suponia
que nos dirigiria en la “gestion de la corriente de
residuos.” La gente se atasco en la parte de reciclaje.
Hemos consumido en exceso el mercado de productos
reciclados. La primer accidon de nuestra gestion de
flujo de residuos necesita un nuevo pensamiento. Se
pueden agregar tres R’s originales: repensar, rechazar,
reimaginar y varias mas.

A continuacion hay algunos sitios para ayudarlo a

aumentar su coeficiente intelectual verde. Deje que

inspiren su propia ‘R’. Con el Miércoles de Ceniza el
26 de febrero, puede elegir uno o dos sitios web
para enfocarse en su oracion, ayuno y limosna.
Algunas ideas serdn simples. Otras tomaran un
compromiso mas profundo. Pero como
cualquier disciplina de Cuaresma, el esfuerzo lo
elevara y tal vez sea la nueva creacion espiritual
a la que aspiramos en Semana Santa. Sin duda
sera un comienzo hacia la Renovacion de la
Tierra que compartimos.

40 Ways to Go Greener: https://theartofsimple.net/tips-to-go-green-at-home/

15 ways to live green on a budget:

https://biofriendlyplanet.com/green-ideas/green/1 5-simple-ways-to-live-green-on-a-budget/

Dig down and dig in: Here is a lengthy consideration of possibilities for the truly committed. It is highly
detailed and can offer many Lents of contemplation. http://www.globalstewards.org/ecotips.htm
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Parish & Sacramental Information / Informacién sacramgental g parroquial

Baptisms: 3rd Sunday of month at 3:00 pm Parents par-
ticipate in Preparation Program. Call Mary Burke-
Peterson 773.209.5114 mburkepete(@gmail.com to ar-
range, leave a message. NO baptisms during Lent.

Reconciliation: Saturday: 3:30-4:15 pm in Reconcilia-
tion Chapel in the Church or call the Parish Office.

Religious Education: English - for children K-
Confirmation, Meets Sunday morning beginning with
9:00 am Mass from September to May. Contact the of-
fice.

Rite of Christian Initiation for Adults (RCIA): Contact
the office.

‘Weddings: Arrangements should be made at the Parish

Bautizos: Son el primer sabado del mes a las 11:00 am o el se-
gundo domingo a las 3:00 pm. Padres y padrinos participan en
formacion. Llame a Juanita Tamayo al 847.864.1185, ext. 29,
dejar mensaje. NO hay bautizos durante Cuaresma.

Reconciliacion : Sabado: 3:30—4:15 pm en la capilla de Recon-
ciliacion en la iglesia o por cita llamando a la oficina parro-
quial.

Educacion Religiosa—Espaiiol: Catecismo para nifios de K-
Confirmacion - los sabados de 9:15 a 11:00 am de septiembre a
mayo. Llame a Juanita Tamayo al 847.864.1185, ext. 29

Rito de Iniciacion Catdlica para Adultos (RICA): Llame a
Juanita Tamayo al 847.864.1185, ext. 29

Matrimonios: Llame a la oficina parroquial por lo menos 4 me-

Office four months prior to wedding date.

ses antes de la fecha deseada.

Ministry Information / Informacién de Ministerio

Pulpit Announcements due Friday at noon. Send to
announcements@nickchurch.org.

Bulletin Articles - deadline on page 2. There is a 200 word
limit. Send to bulletin@nickchurch.org.

Addiction Recovery Resource is free and confidential, for to
those struggling with addiction, or for family members and
friends. Call: Margaret Mantle - 847.869.3599 or Kevin Axe -
847.641.6890.

Annulment Resources: contact Barb Soricelli at
847.864.1185, ext. 42.

Gay, Lesbian, Family & Friends Outreach. Contacts: Cristie
Traina 847.337.8797; Family and Friends Support: Georgie
Ellis, 773.338.4342.

Nursery Co-op - during 9:00 am Mass. For children 18 mon to
5 yrs. Contact Christine Haley-Topfer - 773.484.0750 or
christinemhaley@gmail.com.

Pope John XXIII School, 1120 Washington St., 847.475.5678,
www.popejohn23.org

Pregnancy Support: Catholic Charities Maternity Services
offers counseling services for teens, women, men, and their
families who are experiencing an unplanned pregnancy. Call
800.227.3002.

Women’s Support Group for Healing from Sexual Abuse and
Incest: using an adapted Alanon format we walk with those
affected by abuse. Contact Sarah Hinojosa, 847.507.2790,
sarahhinojosa@gmail.com or Barb Soricelli, 847.864.1185,
x42. bsoricelli@nickchurch.org

Anuncios en el pulpito cierra es viernes al mediodia. En-
vie los por e-mail announcements@nickchurch.org.

Articulos en el Boletin fecha limite se encuentra en la pagi-
na 2. Limite de 200 palabras. Enviar a
bulletin@nickchurch.org

Recurso para Recuperarse de la Adiccion es gratis y con-
fidencial para los que estan luchando con una adiccion, o
sus familiares o amigos. Llame al 773.489.6438

Recursos de Anulacion: Llame a Barbara Soricelli al
847.864.1185 ext. 42.

Apoyo de embarazos: Servicios de maternidad de Cari-
dades Catolicas ofrecen conserjeria para jovencitas, mu-
jeres, papas, y familias que tienen un embarazo no pla-
neado. Llame a 800.227.3002.

Grupo de Apoyo de Mujeres para sanarse del abuso
sexual y de incesto Usando el formato adaptado de
Alanon caminamos con personas afectadas por abuso.
Contacto Sarah Hinojosa, 847.507.2790, o
sarahhinojosa@gmail.com o a Barb Soricelli,
847.864.1185 x42 o bsoricelli@nickchurch.org.

Pope John XXIII School 1120 Washington St.,
847.475.5678, www.popejohn23.org

Presentacion de 3 afios: Se celebra los domingos. Regis-
trarse 2 semanas antes en la oficina parroquial.

Quinceafieras: Visite a www.ucym.org/quinces para mas
informacion. 847-864-1185, x. 18

Youth and Young Adult Ministry:

We are part of United Catholic Youth
Ministries! www.ucym.org

Ministerio de Jovenes y Adulto Joven:

1.800.25.ABUSE (1.800.252.2873)
DCEFS Abuse Hotline / DCFS Linea Anonima de Abuso

1.866.517.4528
Archdiocese Victim Assistance/Para Victimas Arquidiocesis
1-844.817.4448
Cook County Public Defender / Defensor Publico de Cook County

1-855-HELP-MY-FAMILY (1.855.435.7693)
English/Spanish/Korean/Polish
Connects immigrant families in crisis with reliable and
immediate information.

Conectando a familias inmigrantes con
informacion confiable e inmediata.


http://www.ucym.org
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